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KOMISIJAS REGULA (ES) 2023/2832
(2023. gada 13. decembris)

par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam, ko
pieskir uznemumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2015/1588 (2015. gada 13. jilijs) par to, ka piemérot Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu ('), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1)  Valsts finansgjums, kas atbilst Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem,
ir valsts atbalsts, un saskana ar Liguma 108. panta 3. punktu tas ir japazino Komisijai. Tomér Padome, ievérojot
Liguma 109. pantu, var noteikt atbalsta kategorijas, kas no minétas pazinoSanas prasibas ir atbrivotas. Saskana ar
Liguma 108. panta 4. punktu Komisija var pienemt regulas par minétajam valsts atbalsta kategorijam. Regula
(ES) 2015/1588 Padome saskana ar Liguma 109. pantu noléma, ka viena $ada kategorija varétu bit de minimis
atbalsts (t. i., atbalsts, kas pieskirts vienam un tam paSam uzpnémumam konkréta laikposma un neparsniedz
noteiktu summu). Pamatojoties uz to, tiek uzskatits, ka de minimis atbalsts neatbilst visiem Liguma
107. panta 1. punkta noteiktajiem kritérijiem, un tapéc pazinosanas procediira uz to neattiecas.

(2)  Komisija daudzos lemumos ir skaidrojusi jédzienu “atbalsts” Liguma 107. panta 1. punkta nozimé. Komisija ir ari
noteikusi savu politiku attieciba uz de minimis robezlielumu, kuru neparsniedzot drikst uzskatit, ka Liguma
107. panta 1. punkts nav piemérojams.

(3)  Komisijas pieredze, ko ta guvusi, piemérojot valsts atbalsta noteikumus uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi Liguma 106. panta 2. punkta izpratné, liecina, ka robezlielums, zem kura $adiem
uzpémumiem pieskirtas prieksrocibas var uzskatit par tadam, kas neietekmé dalibvalstu savstarpéjo tirdzniecibu vai
nerada vai nedraud radit konkurences izkroplojumus, daZos gadijumos var atkirties no vispargja de minimis
robezlieluma, kas noteikts Komisijas Regula (ES) 2023/2831 (). Vismaz daZzas no minétajam prieksrocibam
visticamak biis kompensacija par papildu izmaksam, kas saistitas ar pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku
nozimi snieg$anu. Turklat daudzam darbibam, kas kvalific§jamas ka pakalpojumi ar visparéju tautsaimniecisku
nozimi, ir ierobezota teritoriala darbibas joma. Saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 360/2012 ()
2. panta 2. punktu atbalsts, kas pieskirts uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi, blitu jauzskata par tadu, kas neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim vai nerada vai nedraud radit
konkurences izkroplojumus, ja kopéja atbalsta summa, kas pieskirta pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi snieg§anai, neparsniedz 500 000 EUR jebkura tris fiskalo gadu perioda.

() OV L 248,24.9.2015, 1. Ipp.

() Komisijas Regula (ES) 2023/2831 (2023. gada 13. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
pieméro$anu de minimis atbalstam (OV L, 2023/2831, 15.12.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/0j).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 360/2012 (2012. gada 25. aprilis) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi
(OVL 114, 26.4.2012., 8. Ipp.).
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Nemot véra pieredzi, kas giita, piemérojot Regulu (ES) Nr. 360/2012, ir lietderigi pielagot de minimis noteikumus
attieciba uz atbalstu pakalpojumiem ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, lai atspogulotu dazus no pielagojumiem,
kas veikti visparéja de minimis Regula (ES) 2023/2831, noliika nodrosinat konsekvenci, vienlaikus nemot véra
pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi specifiskas iezimes.

Ir ari lietderigi robezlielumu, kas noteikts de minimis atbalstam, ko viens vienots uznémums jebkura triju gadu
perioda var sanemt no vienas dalibvalsts, palielinat lidz 750 000 EUR. Minétais robeZlielums atspogulo inflaciju
kops Regulas (ES) Nr. 360/2012 stasanas spéka un paredzamo notikumu gaitu §is regulas speka esibas laika.
Minétais robezlielums ir nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka par ikvienu $is regulas darbibas joma ietilpstoso
pasakumu drikst uzskatit, ka tas neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim un nerada vai nedraud radit konkurences
izkroplojumus.

Dalibvalsts pieskirtais valsts atbalsts biitu janem véra, pat ja tas ir pilniba vai dalgji finanséts no Savienibas izcelsmes
resursiem, kas ir minétas dalibvalsts kontrole. Nedrikstétu pastavét iespéja atbalstu, kas parsniedz de minimis
robezlielumu, sadalit mazakas dalas, lai panaktu $o dalu atbilstibu §is regulas darbibas jomai.

Uzpnémums Liguma konkurences noteikumu nozimé ir ikviens subjekts — fiziska vai juridiska persona, kas veic
saimniecisku darbibu, — neatkarigi no ta juridiska statusa un finanséSanas veida (). Eiropas Savienibas Tiesa ir
precizéjusi, ka struktiira, kurai “pieder kapitaldalu kontrolpakete kada sabiedriba” un kura “So kontroli isteno, tiesi
vai netie$i ietekméjot sabiedribas parvaldibu®, ir jauzskata par tadu, kas piedalas $is sabiedribas veiktaja
saimnieciskaja darbiba. Tapéc pats subjekts ir uzskatams par uznémumu Liguma 107. panta 1. punkta nozimé ().
Tiesa ir atzinusi, ka visi subjekti, kurus (juridiski vai faktiski) kontrolé viens un tas pats subjekts, jauzskata par vienu
vienotu uznémumu (°).

Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un samazinatu administrativo slogu, $aja regula biitu japaredz skaidrs un
izsmelo$s saraksts ar kritérijiem, péc kuriem noteikt, kad divi vai vairaki vienas dalibvalsts uzpémumi bitu
jauzskata par vienu vienotu uznémumu. No “saistitu uznémumu” noteikSanas kritérijiem, kas ir iegajusies ka dala
no mazo un vidgjo uzpémumu (MVU) definicijas Komisijas leteikuma 2003/361/EK (') un Komisijas Regulas (ES)
Nr. 651/2014 () I pielikuma, Komisija ir atlasijusi tos kritérijus, kas ir pieméroti §is regulas mérku sasniegSanai.
Nemot véra §is regulas darbibas jomu, minetie kritériji batu japieméro gan MVU, gan lieliem uzpémumiem, un
minétajiem kritérijiem biitu janodrosina, ka saistitu uzpémumu grupu de minimis noteikuma piemérosanas nolika
uzskata par vienu vienotu uzpémumu. Tomér, ka atzits Liguma 14. panta, vispargjas tautsaimnieciskas nozimes
pakalpojumi iepem Ipasu vietu Savienibas kopigajas vértibas un tiem ir IpaSa nozime socialas un teritorialas
kohézijas veicina$ana. Vispar€jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumiem vajadzétu bat péc iespgjas pilnigak
apmierinat lietotaju vajadzibas, un dalibvalstim vajadzétu spét apmierinat §is vajadzibas vispiemérotakaja veida,
nemot véra katras dalibvalsts specifiku, jo Tpasi attieciba uz socialo pakalpojumu sniegsanu. Sa iemesla dé]
uzpémumi, kas sniedz vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus un kuriem nav savstarpgjas saiknes,
iznemot to, ka katram no tiem ir tie$a saikne ar vienu un to pasu publisko struktiiru vai struktGiram vai ar vienu un
to paSu bezpelnas struktiiru vai struktfiram, nebitu jauzskata par savstarpgji saistitiem. Tadgjadi batu janem vera
ipada situacija, kada ir vienas un tas paSas publiskas struktaras vai struktiru vai vienas un tas pasas bezpelnas
struktiiras vai struktiiru kontrolétie uznémumi, kuriem var biit neatkarigas lemsanas pilnvaras.

Tiesas 2006. gada 10. janvara spriedums Ministero dell’Economia e delle Finanze[Cassa di Risparmio di Firenze un citi, C-222/04,
ECLLEU:C:2006:8, 107. punkts.

Turpat, 112. un 113. punkts.

Tiesas 2002. gada 13. junija spriedums Niderlande/Komisija, C-382/99, ECLLEU:C:2002:363.

Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzpémumu, mazo un vidéjo uznémumu definiciju (Commission
Recommendation 2003/361/EC of 6 May 2003 concerning the definition of micro, small and medium-sized enterprises) (OV L 124,
20.5.2003., 36. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. janijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).
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Si regula biitu japieméro tikai atbalstam, kas pieskirts pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi sniegsanai.
Atbalsta sanéméjam uzpémumam vajadzétu but rakstveida vai elektroniska veida pilnvarotam sniegt tadu
pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, attieciba uz kuru atbalsts tiek pieskirts. Lai gan pilnvarojuma
akta batu jainformé uzpémums par pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, attieciba uz kuru atbalsts ir
pieskirts, taja nav obligati jaieklauj visa detalizéta informacija, kas izklastita Komisijas Lémuma 2012/21/ES ()
4. panta.

Nemot véra ipaSos noteikumus, ko pieméro primaras razo$anas nozarém (jo ipasi lauksaimniecibas produktu
primarajai razosanai, un zvejas un akvakultiiras produktu primarajai razosanai), apstakli, ka pakalpojumi ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi $ajas jomas uzpémumiem tiek uzticéti reti, ka ari risku, ka Liguma
107. panta 1. punkta izklastitajiem kritérijiem tomeér varétu atbilst atbalsta summa, kas ir mazaka par $aja regula
noteikto atbalsta robezlielumu, § regula nebiitu japieméro minétajam nozarém.

Nemot véra lidzibas starp lauksaimniecibas produktu un nelauksaimniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu, §i
regula biitu japieméro lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi. Saja
saistiba par parstradi vai tirdzniecibu nebitu uzskatamas ne saimnieciba veiktas darbibas, kas vajadzigas, lai
produktu sagatavotu pirmajai pardoSanai (pieméram, razas novaksana, graudaugu plausana un kulSana vai olu
iepakosana), ne pirma pardosana talakpardevéjiem vai parstradatajiem, un tapéc $1 regula nebatu japieméro §adam

darbibam.

Tapat, nemot véra zvejas un akvakultiras produktu apstrades un tirdzniecibas darbibu raksturu un So darbibu
lidzibas ar citam apstrades un tirdzniecibas darbibam, $i regula biitu japieméro uzpémumiem, kas nodarbojas ar
zvejas un akvakultiiras produktu apstradi un tirdzniecibu, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi. Saja saistiba par
parstradi vai tirdzniecibu nebiitu uzskatamas ne saimnieciba vai uz kuga veiktas darbibas, lai dzivnieku vai augu
sagatavotu pirmajai pardosanai (ieskaitot sagrie$anu, filetéSanu vai sasaldé$anu), ne pirma pardosana
talakpardevejiem vai parstradatajiem, un tapeéc i regula nebiitu japieméro $adam darbibam.

Eiropas Savienibas Tiesa ir noteikusi, ka, tiklidz Savieniba ir piepémusi tiesibu aktu par tirgus kopigu organizaciju
konkréta lauksaimniecibas nozare, dalibvalstu pienakums ir atturéties no tadu pasakumu veikSanas, kas varétu
kaitét kopigajai organizacijai vai paredzét iznémumus no tas (). Sa iemesla dé] §i regula nebiitu piemérojama
atbalstam, kura summa ir noteikta, pamatojoties uz lauksaimniecibas nozaré nopirkto vai tirgii laisto produktu
cenu vai daudzumu. Tapat ta nebiitu piemérojama atbalstam, kas saistits ar piendkumu $aja atbalsta dalities ar
primarajiem lauksaimniecibas razotajiem. Sie principi attiecas ari uz zvejniecibas un akvakultiiras nozari.

Si regula nebiitu piemérojama eksporta atbalstam un atbalstam, ko pieskir ar nosacijumu, ka importa precu vai
pakalpojumu vieta tiek izmantoti vietéjie. Ta jo Ipasi nebiitu piemérojama atbalstam izplatiSanas tikla izveides un
darbibas finansésanai citas dalibvalstis vai tresas valstis. Eiropas Savienibas Tiesa ir lémusi, ka ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 1998/2006 (") “netiek izslégts jebkurs atbalsts, kas varétu ietekmeét eksportu, bet tikai tads, kura batiba ta
struktiiras dé] ir atbalstit pardosanu cita valsti”, un ka “atbalsts ieguldijumos — ciktal tas vienadi vai otradi ta jégas un
apjoma dé| nav izteikts eksportéto produktu apméra — nav pieskaitams pie “atbalsta ar eksportu saistitam darbibam”
Regulas (EK) Nr. 1998/2006 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta nozimé un tadé] neietilpst §is tiesibu normas
piemérosanas joma, pat ja $adi veicinats ieguldijums Jaut attistit eksportam paredzétus produktus” (*?). Atbalstu par
izdevumiem saistiba ar dalibu tirdzniecibas izstadés vai par izdevumiem pétijjumu vai konsultaciju pakalpojumiem,
kas vajadzigi jauna vai eso$a produkta laiSanai jauna tirgl cita dalibvalsti vai tre$a valsti, parasti neuzskata par
eksporta atbalstu.

() Komisijas Lémums 2012/21/ES (2011. gada 20. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta 2. punkta
piemérosanu valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daZiem uzpémumiem, kuriem uzticéts
sniegt pakalpojumus ar vispar&ju tautsaimniecisku nozimi (OV L 7, 11.1.2012., 3. Ipp.).

Tiesas 2002. gada 12. decembra spriedums Francija/Komisija, C-456/00, ECLLEU:C:2002:753, 31. punkts.

Komisijas Regula (EK) Nr. 1998/2006 (2006. gada 15. decembris) par Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis atbalstam
(OV L 379, 28.12.2006., 5. Ipp.).

Tiesas 2018. gada 28. februara spriedums ZPT AD|Narodno sabranie na Republika Bulgaria un citi, C-518/16, ECLLEU:C:2018:126, 55.
un 56. punkts.

ELL http://

data.europa.euleli/reg/2023/2832/0j



LV

OV L, 15.12.2023.

(16)

(19)

(20)

(21)

Tris gadu laikposms $is regulas vajadzibam bitu javérté ka slido$s periods. Attieciba uz katru jaunu de minimis
atbalsta pieskir§anu janem véra de minimis atbalsta kopsumma, kas pieskirta ieprieksgjos tris gados.

Ja uzpémums darbojas gan kada no nozarém, kuras ir izslégtas no $is regulas darbibas jomas, gan citas nozarés vai
veic citas darbibas, 1 regula batu japieméro attieciba uz $im citam nozarém un darbibam ar nosacijumu, ka
attieciga dalibvalsts, izmantojot tadus piemérotus lidzeklus ka darbibu noskir§ana vai uzskaites nodaliSana,
nodrosina, ka darbibas izslégtajas nozarés negiist labumu no de minimis atbalsta. Sis pats princips biitu
piemérojams, ja uznémums darbojas nozarés, kuras piemérojami zemaki de minimis robezlielumi. Ja uznémums
nevar nodrosinat, ka darbibas nozarés, kuras piemeérojami zemaki de minimis robezlielumi, gist labumu no de
minimis atbalsta tikai apméra, kas atbilst $iem zemakajiem robezlielumiem, viszemakais robezlielums bitu
japieméro visam uzpémuma darbibam.

Bitu jaievie§ noteikumi, kas nodrosina, ka nav iesp&ams apiet atbalsta maksimalo intensitati, kura noteikta
atbilstoSajas regulas par valsts atbalstu vai Komisijas lémumos. Biitu japaredz ari skaidri noteikumi par kumulaciju.

Si regula neizslédz iespéju, ka pasakums netiek uzskatits par valsts atbalstu Liguma 107. panta 1. punkta nozimé, to
pamatojot ar $aja regula neizklastitiem apsvérumiem, pieméram, ja pasakums atbilst tirgus ekonomikas dalibnieka
principam vai neparedz valsts lidzeklu nodoSanu. Jo ipasi Savienibas finanséjums, kuru centrali parvalda Komisija
un kur§ nav dalibvalsts tie$a vai netiesa kontrol€, nav uzskatams par valsts atbalstu un nebiitu janem véra, nosakot,
vai ir parsniegts $aja regula noteiktais robezlielums.

Saja reguld nav aptvertas visas situacijas, kad pasakums, iesp&jams, neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim un
nerada vai nedraud radit konkurences izkroplojumus. Ir iesp&jamas situacijas, kuras sanéméjs attiecigas preces vai
pakalpojumus piedava ierobezota dalibvalsts teritorija (pieméram, salu regiona vai talaka regiona) un $is sanéméjs
diez vai piesaistitu klientus no citam dalibvalstim, tapéc nav paredzams, ka pasakums izraisitu véra nemamu
ietekmi uz parrobezu ieguldfjumu vai uznéméjdarbibas apstakliem. Sadi pasakumi biitu janovérté katra gadijuma
atseviski.

Sai regulai nevajadzétu ietekmét Regulas (ES) 2023/2831 piemérosanu uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi. Dalibvalstim biitu jasaglaba briva izvéle izmantot vai nu $o regulu, vai ar Regulu
(ES) 2023/2831 attieciba uz atbalstu, kas pieskirts par pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi sniegsanu.

Tiesa sava Altmark sprieduma (}) ir noradijusi vairakus nosacijumus, kuri jaizpilda, lai kompensacija par
pakalpojumu ar visparéju tautsaimniecisku nozimi sniegsanu nebiitu valsts atbalsts. Sie nosacijumi nodrosina, ka
kompensacija, kas neparsniedz neto izmaksas, kuras efektivam uzpémumam radusas, sniedzot vispargjas
tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu, nav valsts atbalsts Liguma 107. panta 1. punkta izpratné. Ja Sie nosacijumi
netiek ievéroti, kompensacija ir valsts atbalsts, kuru var atzit par saderigu, pamatojoties uz piemeérojamajiem
Savienibas noteikumiem. Lai novérstu §is regulas pieméro$anu ar noliku apiet Altmark sprieduma noraditos
nosacijumus un lai novérstu, ka de minimis atbalsts, kas pieskirts, pamatojoties uz $o regulu, ietekmé tirdzniecibu ta
kumulésanas dé] ar citam kompensacijam par to pasu pakalpojumu ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, de
minimis atbalsts, ko pieskir, pamatojoties uz $o regulu, nebitu jakumulé ar nekadu citu kompensaciju par o pasu
pakalpojumu neatkarigi no ta, vai ta ir valsts atbalsts saskana ar Altmark spriedumu vai saderigs valsts atbalsts
saskana ar Lémumu 2012/21/ES vai saskapa ar Komisijas pazinojumu “Eiropas Savienibas nostadnes par valsts
atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieg§anu” ().

Tiesas 2003. gada 24. julija spriedums Altmark Trans GmbH un Regierungsprésidium Magdeburg[Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH
un Oberbundesanwalt beim Bundesverwaltungsgericht, C-280/00, ECLLEU:C:2003:415, 88.-93. punkts.

Komisijas pazinojums “Eiropas Savienibas nostadnes par valsts atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanu (2011)” (OV C 8, 11.1.2012., 15. Ipp.).
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Parredzamibas, vienlidzigas attieksmes un efektivas uzraudzibas labad §1 regula biitu japieméro tikai tadam de
minimis atbalstam, kuram ir iesp&ams iepriek§ aprékinat precizo bruto dotacijas ekvivalentu, neveicot riska
novértgjumu (“parredzams de minimis atbalsts”). Sadus precizus aprékinus ir iespgjams veikt, pieméram, dotacijam,
procentu likmju subsidijam, neparsniedzamiem nodoklu atbrivojumiem vai citiem instrumentiem, kuros ir
paredzéts maksimalais apjoms, kas nodrosina, ka netiek parsniegts attiecigais robeZlielums. Maksimala apjoma
noteik$ana nozimé, ka tad, ja atbalsta preciza summa nav zinama, dalibvalstij ir japienem, ka §1 summa ir vienada ar
maksimalo apjomu pasakumam, lai tadgjadi tiktu nodrosinats, ka vairaki atbalsta pasakumi kopa neparsniedz $aja
regula noteikto robezlielumu, un lai piemérotu kumulacijas noteikumus.

Parredzamibas, vienlidzigas atticksmes un de minimis robezlieluma pareizas piemérosanas labad visam dalibvalstim
batu japieméro viena un ta pati aprékinu metode, lai aprékinatu kopégjo pieskirta atbalsta summu. Lai atvieglotu $o
aprékinu, atbalsta summas, kas nav naudas lidzeklu dotacijas, biitu jaizsaka ar to dotacijas bruto ekvivalentu. Lai
aprékinatu bruto dotacijas ekvivalentu parredzamiem atbalsta veidiem, kas nav dotacijas, un vairakas dalas
maksajamam atbalstam, ir jaizmanto 32 atbalsta pieskir§anas laika speka esosas tirgus procentu likmes. Lai veicinatu
valsts atbalsta noteikumu vienveidigu, parredzamu un vienkar§u piemérosanu, piemérojamajam tirgus likmém $is
regulas nolikiem vajadzétu but atsauces likmém, kas noteiktas saskana ar Komisijas pazinojumu par atsauces
likmes un diskonta likmes noteik$anas metodes parskatisanu (*%).

Atbalsts aizdevumu veida, tostarp de minimis riska finanséjuma atbalsts aizdevumu veida, batu jauzskata par
parredzamu de minimis atbalstu, ja dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz tirgus procentu
likmém, kuras ir spéka atbalsta pieskirsanas laika. Lai vienkarSotu neliela apjoma istermina aizdevumu izskatiSanu,
ir japaredz skaidrs noteikums, kas ir viegli piemérojams un nem véra gan aizdevuma apjomu, gan ilgumu. Par
aizdevumiem, kuriem ir nodroinajums vismaz 50 % apméra no aizdevuma un kuri neparsniedz vai nu
3750000 EUR un piecu gadu ilgumu, vai 1 875 000 EUR un 10 gadu ilgumu, var uzskatit, ka to dotacijas bruto
ekvivalents neparsniedz de minimis robezlielumu. Sads aprékins balstas Komisijas pieredzé un atspogulo inflaciju
kops Regulas (ES) Nr. 360/2012 stasanas speka un paredzamo inflacijas attistibu $is regulas piemeéroanas laika.
Nemot vera, ka ir sarezgiti noteikt dotacijas bruto ekvivalentu atbalstam, kas pieskirts uznémumiem, kuri varétu
nespét atmaksat aizdevumu (pieméram, tapéc, ka uznémumam tiek piemérota kolektiva maksatnespéjas procediira
vai tas atbilst savas valsts tiesibu aktos noteiktiem kritérijiem, lai tam péc kreditoru pieprasijuma piemérotu
kolektivu maksatnespéjas procediiru), $is noteikums nebiitu japiemeéro sadiem uznémumiem.

Atbalsts kapitala iepludinasanas veida nebiitu jauzskata par parredzamu de minimis atbalstu, iznemot gadjjumus, kad
iepludinata publiska kapitala kopsumma neparsniedz de minimis robezlielumu. Atbalstu riska finanséjuma pasakumu
veida, kas izpauzas ka paSu kapitala vai kvazikapitala ieguldijumi, ka tie minéti pamatnostadnés par riska
finansgjumu (*°), nebatu jauzskata par parredzamu de minimis atbalstu, iznemot gadijumus, kad saskana ar attiecigo
pasakumu nodrosinatais kapitals neparsniedz de minimis robezlielumu.-

Atbalsts garantiju veida, tostarp de minimis riska finansgjuma atbalsts garantiju veida, biitu jauzskata par parredzamu
atbalstu, ja dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz dro$ibas zonas prémijam, kas attiecigajam
uznémumu veidam noteiktas Komisijas pazinojuma (V). Saja regula biitu japaredz skaidri noteikumi, kas nem véra
gan pamata eso$a aizdevuma apjomu, gan garantijas ilgumu. Skaidru noteikumu ieviesanai biitu japalidz vienkarsot
pieeju istermina garantijam, ar kuram nodro$ina lidz 80 % no saméra neliela aizdevuma, ja zaud&umus
proporcionali un vienadi cie§ aizdevéjs un galvotajs, un neto atgiitas summas, kas radusas no aizdevuma atgfiSanas
no aiznéméja sniegta nodrosindjuma, proporcionali samazina aizdevéja un galvotaja zaudgumus. Sie noteikumi
nebiitu piemérojami garantijam par pamata esoSajiem darfjumiem, kas nav aizdevumi, pieméram, garantijam par
pasu kapitala darjjumiem. Pamatojoties uz Komisijas pieredzi un nemot véra inflaciju kop$ Regulas (ES)

Komisijas pazinojums par atsauces likmes un diskonta likmes noteik3anas metodes parskatisanu (OV C 14, 19.1.2008., 6. Ipp.).
Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par valsts atbalstu, kura mérkis ir veicinat riska finanséjuma ieguldijumus” (OV C 508,
16.12.2021., 1. Ipp).

Pieméram, Komisijas pazinojums par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu valsts atbalstam garantiju veida (OV C 155,
20.6.2008., 10. Ipp)).
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(28)

(29)

(30)

(31)

Nr. 360/2012 stasanas speka un paredzamo inflacijas attistibu $is regulas spéka esibas laika, batu jauzskata, ka
garantijas bruto dotacijas ekvivalents neparsniedz de minimis robezlielumu, ja: i) garantija neparsniedz 80 % no
pamata esoda aizdevuma; ii) garantéta summa neparsniedz 5 625000 EUR un iii) garantijas ilgums neparsniedz
5 gadus. Tas pats attiecas, ja i) garantija neparsniedz 80 % no pamata eso$a aizdevuma; ii) garantétd summa
neparsniedz 2 813 036 EUR un iii) garantijas ilgums neparsniedz 10 gadus.

Turklat garantiju dotacijas bruto ekvivalenta aprekinasanai dalibvalstis var izmantot metodi, kura ir pazinota
Komisijai saskana ar citu taja laika piemérojamu Komisijas regulu valsts atbalsta joma un kuru Komisija ir
akcept@jusi ka tadu, kas atbilst Garantiju pazinojumam (*) vai tam sekojoSam pazinojumam. Dalibvalstis to var
dart tikai tad, ja akceptéta metode tiesi attiecas uz ta veida garantiju un pamata eso$u darfjumu, par kuriem ir runa
§is regulas piemérosanas konteksta.

Pamatojoties uz dalibvalsts pazinojumu, Komisijai biitu japarbauda, vai pasakums, kas nav dotacija, aizdevums,
garantija, kapitala iepludinasana vai riska finanséSanas pasakums pasu kapitala vai kvazikapitala ieguldijumu veida,
neparsniedzams nodoklu atbrivojums vai cits instruments, kura ir paredzéts maksimalais apjoms, atbilst dotacijas
bruto ekvivalentam, kur§ neparsniedz de minimis robezlielumu, un vai tadéjadi uz $adu pasakumu varétu attiekties §1
regula.

Komisijai ir pienakums nodrosinat, ka valsts atbalsta noteikumi tiek ievéroti un atbilst lojalas sadarbibas principam,
kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta 3. punkta. Dalibvalstim biitu javeicina §3 uzdevuma izpilde,
izveidojot nepiecieamos instrumentus, kas nodro$ina, ka de minimis atbalsta kopsumma, kura pieskirta vienam
vienotam uzpémumam par pakalpojumu ar vispar§ju tautsaimniecisku nozimi snieg§anu saskana ar de minimis
noteikumu, neparsniedz kopégjo pielaujamo robezlielumu. Dalibvalstim biitu jauzrauga pieskirtais atbalsts ar mérki
nodrosinat, ka $aja regula noteiktais robezlielums netiek parsniegts un tiek ievéroti kumulacijas noteikumi. Lai
izpilditu minéto pienakumu, dalibvalstim valsts vai Savienibas limena centralaja registra ne vélak ka no 2026. gada
1. janvara batu jasniedz pilniga informacija par pieskirto de minimis atbalstu un japarbauda, vai jauna atbalsta
pieskir§ana neparsniedz $aja regula noteikto robezlielumu. Centralais registrs palidzés samazinat administrativo
slogu uznémumiem. Tiem saskana ar $o regulu vairs nebs jaizseko un jadeklaré nekads cits sanemtais de minimis
atbalsts, tiklidz centralaja registra biis dati par trim gadiem. Saja reguld kontrole par atbilstibu 3aja regula
noteiktajam robezZlielumam principa balstas uz centralaja registra ieklauto informaciju.

Katra dalibvalsts var izveidot valsts centralo registru. Var turpinat izmantot eso$os valstu centralos registrus, kas
atbilst $aja regula noteiktajam prasibam. Komisija izveidos Savienibas limena centralu registru, ko dalibvalstis varés
izmantot no 2026. gada 1. janvara.

Nemot véra to, ka administrativais slogs un regulativie $kérsli rada problémas lielakajai dalai MVU un ka Komisijas
meérkis ir par 25 % samazinat no zinoanas prasibam izrietoo slogu (%), jebkurs centralais registrs bitu jaizveido ta,
lai samazinatu administrativo slogu. Labu administrativo praksi, pieméram, vienotas digitalas vartejas regula (*')
noteikto, var izmantot par atsauci Savienibas limena centrala registra un valstu centralo registru izveidei un darbibai.

Komisijas pazinojums par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu valsts atbalstam garantiju veida (OV C 155, 20.6.2008., 10. Ipp.).
Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socilo lietu komitejai un Regionu komitejai “MVU
paredzétu atvieglojumu pakete” (COM(2023) 535 final).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1724 (2018. gada 2. oktobris), ar ko izveido vienotu digitalo varteju, lai sniegtu
piekluvi informacijai, procediiram un palidzibas un problému risinasanas pakalpojumiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012
(OVL295,21.11.2018., 1. Ipp).
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(32) Parredzamibas noteikumu mérkis ir panakt labaku atbilstibu, lielaku parskatatbildibu, profesionalizvértésanu un

galu gala efektivaku publisko lidzeklu izlietojumu. Atbalsta sanémeéja varda vai nosaukuma publicéSana centralaja
registra kalpo legitimajam parredzamibas interesém, sniedzot sabiedribai informaciju par dalibvalstu lidzeklu
izmantosanu. Ta nepamatoti neskar sanémeéju tiesibas uz personas datu aizsardzibu, ja vien personas dati centralaja
registra tiek publicéti saskana ar Savienibas noteikumiem par datu aizsardzibu (*!). Dalibvalstim btu jabit iespéjai
vajadzibas gadijuma pseidonimizét konkrétus ierakstus, lai nodrosinatu atbilstibu Savienibas datu aizsardzibas
noteikumiem.

(33)  Ar $o regulu bitu jaievie§ virkne nosacijumu, saskana ar kuriem jebkuru pasakumu, kas ietilpst $is regulas darbibas

joma, var uzskatit par tadu, kas neietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim un nerada vai nedraud radit konkurences
izkroplojumus. Sa iemesla dél, ja ir izpilditi visi $aja regula paredzétie nosacijumi, regulai biitu jaattiecas ari uz
atbalstu, kas pieskirts pirms tas sta§anas spéka. Lidzigi atbalsts, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 360/2012 kritérijiem un
kas pieskirts laika no 2012. gada 29. aprila lidz 2023. gada 31. decembrim, batu jauzskata par atbrivotu no
pazinosanas pienakuma, kas noteikts Liguma 108. panta 3. punkta.

(34) Nemot véra, cik biezi parasti ir japarskata valsts atbalsta politika, 3is regulas pieméroSanas periodam vajadzetu bt

ierobezotam. Ar 3o regulu aizstaj Regula (EK) Nr. 360/2012 péc tas termina beigam.

(35) Ja §is regulas piemérosanas termin$ beigtos un netiktu pagarinats, biitu japieskir dalibvalstim seSu meénesu

pielagosanas periods attieciba uz de minimis atbalstu, uz ko attiecas i regula,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.
nozimi visas nozares, iznemot:

(Zl

1. pants

Darbibas joma
Siregula ir piemérojama atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku

atbalstu, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu primaro razosanu;

atbalstu, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar zvejas un akvakultfiras produktu parstradi un tirdzniecibu, ja
atbalsta summa ir noteikta, pamatojoties uz iepirkto vai tirgii laisto produktu cenu vai daudzumu;

atbalstu, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro razosanu;

atbalstu, ko pieskir uzpémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu, viena no
sadiem gadijumiem:

i) ja atbalsta summa ir noteikta, pamatojoties uz $adu produktu, kurus attiecigais uznémums iepircis no primarajiem
raZotajiem vai laidis tirgd, cenu vai daudzumu;

i) ja atbalstu pieskir ar nosacijumu, ka to dalgji vai pilniba nodod primarajiem raZotajiem;

atbalstu, kur§ pieskirts darbibam, kas saistitas ar eksportu uz tre$am valstim vai dalibvalstim, tas ir, atbalstu, kas tiesi
saistits ar eksportétajiem daudzumiem, izplatiSanas tikla izveidi un darbibu vai citiem kartgjiem izdevumiem, kas
saistiti ar eksporta darbibam;

atbalstu, ko pieskir ar nosacfjumu, ka importa pre¢u un pakalpojumu vieta tiek izmantotas viet§jas preces un
pakalpojumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp.); Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktiiras, birojos un agentairas un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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2. Ja uzpémums darbojas gan viena no nozarém, kas minétas 1. punkta a), b), c) vai d) apak$punkta, gan viena vai
vairakas citas nozares, uz kuram attiecas §is regulas darbibas joma, vai citas darbibas sféras, uz kuram attiecas §is regulas
darbibas joma, atbalstam, ko pieskir pédéjam minétajam nozarém vai darbibas sféram, $o regulu pieméro ar nosacijumu,
ka attieciga dalibvalsts ar tadiem piemérotiem lidzekliem ka darbibu nodaliSana vai uzskaites nodaliSana nodrosina, ka
darbibas nozarés, kuras ir izslégtas no §is regulas darbibas jomas, negiist labumu no de minimis atbalsta, ko pieskir saskana
ar $o regulu.

2. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “lauksaimniecibas produkti” ir Liguma I pielikuma uzskaititie produkti, iznemot zvejas un akvakultiiras produktus, uz
kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1379/2013 (**) darbibas joma;

b) “primara lauksaimnieciska razoSana” ir Liguma I pielikuma minéto zemkopibas un lopkopibas produktu razosana,
neveicot nekadas papildu darbibas, kas izmainitu $adu produktu iedabu;

¢) “lauksaimniecibas produktu parstrade” ir jebkura ar lauksaimniecibas produktu veikta darbiba, kuras rezultata tiek
iegtits produkts, kur§ arT ir lauksaimniecibas produkts, iznemot saimnieciba veiktas darbibas, kas vajadzigas, lai
dzivnieku vai augu produktu sagatavotu pirmajai pardosanai;-

d) “lauksaimniecibas produktu tirdznieciba” ir lauksaimniecibas produkta turéSana vai izlik§ana pardoSanai, piedavasana
pardosanai, piegade vai jebkada cita veida laiSana tirgh, iznemot primara raZotaja veiktu pirmo pardosanu
talakpardevéjiem vai parstradatajiem un visas darbibas, kuras produktu sagatavo $adai pirmajai pardo$anai; primara
razotdja veiktu pardosanu galapatérétajiem par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu uzskata tad, ja ta notiek $im
noliikam paredzétas atseviskas telpas;

€) “zvejas un akvakultiiras produkti” ir produkti, kas definéti Regulas (ES) Nr. 1379/2013 5. panta a) un b) punkta;

f) “zvejas un akvakultiiras produktu primara razosana” ir visas darbibas, kas saistitas ar idens organismu zveju, audzéSanu
vai kultivéSanu, ka arT darbibas saimnieciba vai uz kuga, kas vajadzigas, lai dzivnieku vai augu sagatavotu pirmajai
pardosanai, ieskaitot sagrieSanu, filetéSanu vai sasaldéSanu, un pirma pardosana talakpardevejiem vai parstradatajiem;

g) “zvejas un akvakultiiras produktu apstrade un tirdznieciba” ir visas darbibas, kas ietver parkrausanu, apstradi un
transformaciju, kuras veic péc izkrausanas vai — akvakultiiras gadijuma — ieguves un péc kuru veikanas iegiist
parstradatu produktu, ka ari $adu produktu izplatisanu;

h) “bezpelnas struktiira” ir struktiira neatkarigi no tas juridiska statusa (kas organizéta saskapa ar publiskajam vai
privatajam tiesibam) vai finanséSanas veida, kuras galvenais merkis ir veikt socialus uzdevumus, kura reinvesté visu
pelnu un kura galvenokart iesaistas nekomerciala darbiba. Ja $ada struktiira veic ari komercialu darbibu, tai ir
janodrogina §is komercialas darbibas finans€juma, izmaksu un ienémumu atseviska uzskaite no nekomercialam
darbibam;

2. 3aja regula “viens vienots uzpémums” nozimé visus uzpémumus, kuru starpa pastav vismaz vienas no $adam
attiecibam:

a) vienam uznémumam ir akcionaru vai dalibnieku balsstiesibu vairakums cita uznémuma;

b) vienam uzpémumam ir tiesibas iecelt vai atlaist cita uznémuma parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktiiras loceklu
vairakumu;

) vienam uznémumam ir tiesibas Istenot dominéjosu ietekmi par citu uznémumu saskana ar ligumu, kas noslégts ar $o
uzpémumu, vai saskana ar ta dibinasanas liguma klauzulu vai statftiem;

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013 (2013. gada 11. decembris) par zvejas un akvakultiiras produktu tirgu
kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 104/2000 (OV L 354, 28.12.2013., 1. Ipp.).
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d) viens uzpémums, kas ir cita uznémuma akcionars vai dalibnieks, vienpersoniski kontrolé akcionaru vai dalibnieku
vairakuma balsstiesibas minétaja uznémuma saskana ar vienoSanos, kas panakta ar paréjiem minéta uzpémuma
akcionariem vai dalibniekiem.

Uzpnémumi, kuriem kadas no a)-d) apak$punkta minétajam attiecibam pastav ar viena vai vairaku citu uznémumu
starpniecibu, ari ir uzskatami par vienu vienotu uzpémumu. Tomeér $aja regula uzpémumus, kas sniedz vispargjas
tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumus, kuriem nav savstarpéjas saiknes, iznemot to, ka katram no tiem ir tiesa saikne ar
vienu un to pasu publisko struktiiru vai struktiiram vai ar vienu un to pasu bezpelnas struktiiru vai struktiiram, neuzskata
par vienu vienotu uzpémumu.

3. pants

De minimis atbalsts

1. Atbalsta pasakumus, kas pieskirti uznémumiem par pakalpojuma ar visparéju tautsaimniecisku nozimi snieganu,
uzskata par neatbilstoSiem visiem Liguma 107. panta 1. punkta kritérijiem un tadé] tiem nepieméro Liguma
108. panta 3. punkta paredzéto pazino$anas prasibu, ja tie atbilst $aja regula paredzétajiem nosacjjumiem.

2. Kopéjais de minimis atbalsts, ko viena dalibvalsts pieskirusi vienam vienotam uznémumam, kurs sniedz pakalpojumus
ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, neviena tris gadu perioda neparsniedz 750 000 EUR.

3. De minimis atbalstu uzskata par pieskirtu bridi, kad uznémumam saskana ar piemérojamo valsts tiesisko regul&jumu
ir pieskirtas likumigas tiesibas sanemt atbalstu, neatkarigi no datuma, kura de minimis atbalsts uzpémumam izmaksats.

4. Robezlielumu, kas noteikts 2. punkta, pieméro neatkarigi no de minimis atbalsta veida vai izvirzita mérka un
neatkarigi no t3, vai dalibvalsts pieskirto atbalstu pilniba vai dalgji finansé no Savienibas izcelsmes resursiem.

5. Lai piemeérotu 2. punkta noteikto robezlielumu, atbalstu izsaka naudas lidzeklu dotacijas veida. Visi izmantojamie
skaitli ir bruto skaitli — pirms nodoklu atskaiti§anas vai citu atskaitjumu veik$anas. Ja atbalstu nepieskir ka dotaciju,
atbalsta summa ir atbalsta dotacijas bruto ekvivalents.

6.  Atbalstu, kas izmaksajams vairakos dalu maksajumos, diskonté atbilstigi ta vertibai pieskir§anas bridi. Procentu likme,
ko izmanto diskonté$anai, ir atbalsta pieskirsanas laika piemérojama diskonta likme.

7. Ja, pieskirot jaunu de minimis atbalstu pakalpojumiem ar visparéju tautsaimniecisku nozimi, tiktu parsniegts 2. punkta
noteiktais robezlielums, $o regulu nepieméro minétajam jaunajam atbalstam.

8. Kad uzpémumu apvieno$anas vai iegades gadjjuma nosaka, vai ar jaunu de minimis atbalstu jaunajam uznémumam
vai uznémumam, kas veic iegadi, netiks parsniegts 2. punkta noteiktais robezlielums, nem veéra visu katram apvienosana
iesaistitajam uzpnémumam ieprieks pieskirto de minimis atbalstu. Pirms apvienosanas vai iegades likumigi pieskirtais de
minimis atbalsts arT péc tam tiek uzskatits par likumigu.

9.  Javienu uznémumu sadala divos vai vairakos atseviskos uznémumos, pirms sadaliSanas pieskirto de minimis atbalstu
attiecina uz uzpémumu, kur§ no $a atbalsta guvis labumu un kurs principa ir uzpémums, kas parnem darbibas, kuram tika
izmantots attiecigais de minimis atbalsts. Ja $ada attiecinaana nav iesp&jama, attiecigo de minimis atbalstu attiecina
proporcionali, pamatojoties uz jauno uznémumu pasu kapitala bilances vértibu sadales faktiskaja datuma.

4. pants

Dotacijas bruto ekvivalenta aprékins

1.  So regulu pieméro vienigi atbalstam, kuram ir iespé&jams iepriek§ precizi aprékinat dotacijas bruto ekvivalentu,
neveicot riska novértéjumu (“parredzams de minimis atbalsts”).
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2. Atbalstu dotaciju vai procentu likmju subsidiju veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu.

3. Atbalstu aizdevumu veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja:

a) sanéméjam netiek piemérota kolektiva maksatnespéjas procediira un tas neatbilst savas valsts tiesibu aktos noteiktiem
kritérijiem, lai tam péc kreditoru pieprasijjuma piemérotu kolektivu maksatnespéjas procediiru. Lielo uzpémumu
gadjjuma sanéméjam jabit situacija, kas pielidzinama vismaz “B-" kreditreitingam, un vai nu

b) aizdevuma nodrosinajums ir vismaz 50 % apméra no aizdevuma un aizdevuma summa neparsniedz 3 750 000 EUR
piecu gadu laika vai 1 875 000 EUR desmit gadu laik3; ja aizdevuma summa ir mazaka par minétajam summam vai
aizdevums ir pieskirts uz mazak neka attiecigi pieciem vai desmit gadiem, aizdevuma dotacijas bruto ekvivalentu
aprékina, izmantojot atbilstigu proporciju, no robezlieluma, kas noteikts 3is regulas 3. panta 2. punkta, vai

c) dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz pieskirsanas laika piemérojamo atsauces likmi.

4. Atbalstu kapitala iepludinasanas veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu vienigi tad, ja iepludinata publiska
kapitala kopsumma neparsniedz 3. panta 2. punkta noteikto robezlielumu.

5. Atbalstu riska finanséjuma pasakumu veida, kas izpauZzas ka pasu kapitala vai kvazikapitala ieguldjjumi, uzskata par
parredzamu de minimis atbalstu vienigi tad, ja vienam vienotam uzpémumam nodrosinatais kapitals neparsniedz
3. panta 2. punkta noteikto robezlielumu.

6.  Atbalstu garantiju veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja:

a) sanéméjam netiek piemérota kolektiva maksatnespéjas procediira un tas neatbilst savas valsts tiesibu aktos noteiktiem
kritérijiem, lai tam péc kreditoru pieprasijjuma piemérotu kolektivu maksatnespéjas procediiru. Lielo uzpémumu
gadjjuma sanémeéjam jabit situacija, kas pielidzinama vismaz “B-" kreditreitingam, un vai nu

b) nevienu bridi garantija neparsniedz 80 % no pamata eso$a aizdevuma, aizdevéjs un galvotajs proporcionali un vienada
veida cie§ zaudgumus, neto atgiitdis summas, kas radu$as no aizdevuma atg@iSanas no aiznéméja sniegta
nodrosindjuma, proporcionali samazina aizdevéja un galvotdja zaud&umus un vai nu garantétd summa ir
5625000 EUR un garantijas ilgums ir 5 gadi, vai arl garantéta summa ir 2 813036 EUR un garantijas ilgums
ir 10 gadi; ja garantéta summa ir mazaka par minétajim summam vai garantijas ilgums ir mazaks neka attiecigi pieci
vai desmit gadi, §Is garantijas bruto dotacijas ekvivalentu aprékina ka atbilstigo proporciju no attiecigas augséjas
robezas, kas noteikta 3. panta 2. punkta; vai

¢) dotacijas bruto ekvivalents ir aprékinats, pamatojoties uz Komisijas pazinojuma noteiktam drosibas zonas prémijam, vai
d) pirms istenoSanas:

i) garantijas dotacijas bruto ekvivalenta aprekinasanai izmantota metode ir pazinota Komisijai saskana ar citu taja laika
piemérojamu Komisijas regulu valsts atbalsta joma un Komisija $o metodi ir akceptéjusi ka tadu, kas atbilst Garantiju
pazinojumam vai tam sekojosam pazinojumam, un

ii) minéta metode attiecas tiesi uz attiecigo garantijas veidu un attiecigo pamata eso$a darfjuma veidu §is regulas
piemérosanas konteksta.

7. Atbalstu citu instrumentu veida uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja instrumenta ir paredzéts maksimalais
apjoms, kas nodrosina, ka netiek parsniegts §is regulas 3. panta 2. punkta paredzétais robezlielums.
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5. pants

Kumulésana

1. De minimis atbalstu, kas pieskirts saskana ar $o regulu, var kumulét ar de minimis atbalstu, kas pieskirts saskana ar
citam de minimis regulam (¥).

2. De minimis atbalstu, ko pieskir saskana ar $o regulu, nekumulé ne ar kadu kompensaciju par to pasu pakalpojumu ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi neatkarigi no ta, vai kompensacija ir valsts atbalsts.

3. Saskana ar 3o regulu pieskirto de minimis atbalstu nekumul€ ar valsts atbalstu attieciba uz vienam un tam pasam
attiecinamajam izmaksam vai valsts atbalstu tam pasam riska finanséjuma pasakumam, ja $is kumulacijas rezultata tiktu
parsniegta augstaka attieciga atbalsta intensitate vai atbalsta summa, kada konkréta gadijuma ipasajiem apstakliem noteikta
grupu atbrivojuma regula vai lémuma, kuru piepémusi Komisija. De minimis atbalstu, kas nav pieskirts konkrétu
attiecinamo izmaksu segSanai vai kas nav saistims ar konkrétam attiecinamajam izmaksam, var kumulét ar citu valsts
atbalstu, kas pieskirts saskana ar grupu atbrivojuma regulu vai lémumu, kuru pienémusi Komisija.

6. pants

Uzraudziba un zinosana

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka no 2026. gada 1. janvara informacija par de minimis atbalstu, kas pieskirts pakalpojumiem
ar vispargju tautsaimniecisku nozimi, tiek registréta centrala registra valsts vai Savienibas limeni. Centrala registra
informacija ietilpst sanéméja identifikacija, atbalsta summa, pieskirSanas diena, pieskirja iestade, atbalsta instruments un
atbilsto3a nozare, ko norada, pamatojoties uz saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju Savieniba (“NACE klasifikacija”).
Centralo registru izveido ta, lai sabiedribai batu viegli pieklat informacijai, vienlaikus nodrosinot atbilstibu Savienibas
noteikumiem par datu aizsardzibu, tostarp vajadzibas gadijuma pseidonimizéjot konkrétus ierakstus.

2. Dalibvalstis registré centralaja registra 1. punkta minéto informaciju par visu de minimis atbalstu, ko pieskirusi ikviena
iestade attiecigaja dalibvalsti, 20 darbdienu laika péc atbalsta pieskirsanas. Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai
nodrosinatu centralaja registra ieklauto datu precizitati.

3. Registréto informaciju par de minimis atbalstu dalibvalstis glaba 10 gadus no atbalsta pieskir§anas dienas.

4. Dalibvalsts jaunu de minimis atbalstu saskana ar $o regulu pieskir tikai péc tam, kad ir parbaudijusi, ka jaunais de
minimis atbalsts nepalielina attiecigajam uznémumam pieskirta de minimis atbalsta kopsummu virs $is regulas
3. panta 2. punkta noteikta robezlieluma un ka ir ievéroti visi $aja regula ieklautie nosacijumi.

5. Dalibvalstis, kas izmanto centralo registru valsts limeni, katru gadu lidz 30. jinijam iesniedz Komisijai apkopotus
datus par ieprieksgja gada pieskirto de minimis atbalstu. Apkopotie dati ietver sanéméju skaitu, pieskirta de minimis atbalsta
kop&o summu un pieskirta de minimis atbalsta kop&o summu pa nozarém (péc “NACE klasifikacijas”). Pirma datu
iesniegSana attiecas uz de minimis atbalstu, kas pieskirts no 2026. gada 1. janvara lidz 31. decembrim. Ja ir pieejami
apkopotie dati, dalibvalstis var zinot Komisijai par agrakiem periodiem.

6.  P&c rakstiska Komisijas pieprasijuma attieciga dalibvalsts 20 darbdienu laika vai tada ilgaka laikposma, kads noteikts
pieprasijuma, sniedz Komisijai visu informaciju, kuru Komisija uzskata par vajadzigu, lai novértétu, vai $is regulas
nosacijumi ir izpilditi, un jo ipasi informaciju par uznémuma sanemto de minimis atbalsta kopsummu §is regulas un citu de
minimis regulu nozime.

(¥) Komisijas Regulas (ES) Nr. 1407/2013 (2013. gada 18. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
pieméroSanu de minimis atbalstam lauksaimniecibas nozaré (OV L 352, 24.12.2013., 9. Ipp.), (ES) Nr. 717/2014 (2014. gada
27. junijs) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméroSanu de minimis atbalstam zvejniecibas un
akvakulttiras nozare (OV L 190, 28.6.2014., 45. Ipp.) un Regula (ES) 2023/2831.
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7. pants
Parejas noteikumi

1. So regulu pieméro atbalstam, kas pieskirts pirms tas stasanas spéeka, ja atbalsts atbilst visiem $aja regula paredzétajiem
nosacijumiem.

2. Uzskata, ka individualais de minimis atbalsts, kas pieskirts laikposma no 2012. gada 29. aprila lidz 2023. gada
31. decembrim un atbilst Regulas (ES) Nr. 360/2012 nosacijumiem, neizpilda visus Liguma 107. panta 1. punkta kritérijus
un tadejadi ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas.

3. Péc §is regulas spéka esibas perioda beigam ikvienu de minimis atbalstu, kas atbilst §is regulas nosacijumiem, var
likumigi pieskirt vél seSus turpmakos ménesus.

4, Lidz bridim, kad centralais registrs ir izveidots un aptver tris gadu laikposmu, ja dalibvalsts plano uzpémumam
pieskirt de minimis atbalstu saskana ar o regulu, $1 dalibvalsts rakstiski vai elektroniski informé minéto uzpémumu par
atbalsta summu, kas izteikta ka dotacijas bruto ekvivalents, un ta de minimis raksturu, tiesi atsaucoties uz $o regulu. Ja de
minimis atbalstu saskana ar $o regulu, pamatojoties uz kadu shému, pieskir dazadiem uzpémumiem un ja Siem
uzpémumiem saskana ar minéto shému tiek pieskirtas dazadas individuala atbalsta summas, attieciga dalibvalsts var
izvéleties savu pienakumu pildit, informéjot attiecigos uznémumus par summu, kas atbilst maksimalajai atbalsta summai,
kuru var pieskirt atbilstosi minétajai shémai. Sados gadijumos, nosakot, vai ir ievérots 3is regulas 3. panta 2. punkta
noteiktais robezlielums, izmanto fikséto summu. Pirms atbalsta pieskirSanas dalibvalsts no attieciga uzpémuma sanem
rakstisku vai elektronisku deklaraciju par visu par€jo de minimis atbalstu, kuru jebkura tris gadu laikposma uzpémums ir
sanémis saskana ar $o regulu vai citam de minimis regulam.

8. pants
Stasanas spéka un piemérosanas periods
Siregula stajas speka 2024. gada 1. janvari.

To piemeéro lidz 2030. gada 31. decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 13. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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